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Wireless video doorbell

Instruction manual

Long press for 3 seconds to wake up the outdoor
doorbell and check the situation at the door

Kind reminder: If used for a long time, the monitor needs to be powered on.

It is recommended to use the standard USB cable of the product to connect 5V,
1-2A USB port for power supply, and can also be connected to the USB port of
a mobile phone adapter for power supply.
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2. Monitor

@ Indicator light

@ Up/+key

® Down/- key

@ Return key

® Menu key

® Dial key/confirm key
@ Power on/off button
Charging port

® Reset button
®Card slot
@Horn

@ Antenna
®Backplane

@ Support
®MIC



3. Matching doorbell and monitor

“

1. Find the power button on the monitor, press and hold the M button
after turning it on, the monitor will display a pairing prompt, and enter
a 30 second countdown.

2. After the display shows the "Pairing * * 30" prompt, press and hold
the doorbell button at the same time until the display shows the
"Pairing * * Jr prompt, indicating successful pairing and connection.
Kind reminder: The pairing has been successfully completed at the
factory, and there are no special circumstances. Users do not need to

pair again on their own.



4, Keys and Function Table

Icon Function Icon Explanation

Intercom/hang up/

wake up/confirm Nline signal strength

Short press to order/ Voice volume
long press to pair of intercom
Press down/decrease Doorbell battery level
Up key/Add Monitor battery level
Return Intercom pickup icon
Clock TF card icon
Video replay p\ea?&oric:;:ﬁ?;%'l)/rbell doorggl??r:a;IIZLepd{\ﬁode
Ringing tone Pairing * **30  Pairing in progress
System Settings Connect * ** vV Match successful
1. Key function:

1.1. Long press "M" to enter pairing mode.

1.2. Short press to enter menu selection and settings.

9 Dial button

2.1. When a visitor rings the doorbell, the indoor unit (monitor) displays
a reminder of the visitor and the ringing. Press the 'dial key' once to
connect the intercom.

2.2. After connecting the intercom, the indoor captain can press the
"dial button" to talk to the intercom, and the outdoor unit (doorbell)
can hear the indoor unit's voice without any operation.

2.3. Press the "dial button" again to hang up, and both the indoor and
outdoor units will enter sleep mode simultaneously.



2.4. In sleep mode, long press the "dial button" on the indoor monitor
for 3 seconds to wake up the outdoor unit doorbell and check the
situation at the outdoor entrance.

2.5. In menu mode, the "dial key" is also the confirm key to confirm settings.

3. > >

3.1. Directly pressing the "¥" and "A" keys is to adjust the intercom volume.
3.2. After entering the menu, press the " ¥" key to enter the next option or
decrease the volume/brightness; Press the "" key to enter the previous
option or increase the volume/brightness.

33. The key is the return key, which enters the menu settings
interface. Pressing this key will return to the previous level.

4. Menu function:
4.1. Video recording function: This function requires inserting a TF card.
It is recommended to format the TF card before use; Ring the doorbell,
and the monitor will automatically start recording. Once the recording
is full, it will automatically loop over and save the latest recording.
Attention: Use 8-32GB, C10 level high-speed memory cards.
4.2. Ringtone settings: 6 ringtone music options are available.
4.3. Settings:

Language setting: Press the ¥ and A keys to select the language,
then press “ " confirm;

Brightness setting: Press the ¥ and A keys to adjust the screen brightness;
Ringtone volume: Press ¥, A to adjust the ringtone volume;

Time setting: Press ¥ and A to adjust the time value, press the " " key
to enter the next setting, set everything, and press "M" to return to the
previous level.



5. PIR motion detection: When a moving object is detected, the detection
signal will trigger the display screen to start, and the display screen will show
the outdoor situation.

6. Low battery reminder: The battery icon in the upper right corner of the

monitor is the TX icon, which corresponds to the battery level of the outdoor
unit doorbell; The RX icon corresponds to the battery level of the indoor unit
display. When the battery is low, the battery icon will turn red. Please charge

it in a timely manner.

7. Display indicator lights:

Working status: green indicator light;

Pairing mode: indicator light flashing;

Sleep standby: red indicator light;

Charging status: The red indicator light is always on, fully charged, and the
indicator light is off.

5. How to install:

@ Display screen: According to personal needs, it can be placed in the living
room, front desk, doorstep storage cabinet, etc. A convenient place to access
electricity, with a power supply of 5V. Use a mobile phone charger or plug it
into a USB port for power supply.

@ Doorbell: Wooden door, glass door, clean the installation position for dust,
and apply 3M adhesive to the door. Iron doors, it is recommended to install
the upper end of the door handle at a height of 1.5-1.6 meters above the
ground, which can be adjusted according to personal needs.

Reminder: Before installation, test whether the online signal reception of the
doorbell and display screen in the installation location is good, and choose

a location with good signal for installation.



User FAQ
Regarding the receiving distance
Accessible environment, video signal can be transmitted for about 50 meters.
If there are solid walls and iron gates blocking, the transmission distance and
signal strength of video signals will be delayed and the distance will decrease.
So, specific usage environment, specific analysis. In environments with walls
and iron doors, it is recommended that consumers use Bluetooth earphones
or other Bluetooth devices to test the signal reception for judgment.

Regarding standby time

@ Display: Equipped with a built-in 400mAh battery, mainly used for memory
retention time and responding to temporary power outages. For long-term
use, it is recommended to use a 5V, 1-2A adapter to power the display screen.
@ Doorbell: Equipped with a 4000mAh battery and a low-power chip, it can
be used for about 4 to 6 months on a full charge based on 10 doorbell rings
per day. The doorbell is rechargeable.

Regarding intercom interference

Wireless doorbell intercom is a wireless signal transmission that is different
from wired transmission, so it is susceptible to electromagnetic interference.
The closer the doorbell and display screen are, the greater the interference;
conversely, as the distance increases, the interference decreases. It is
recommended to use intercom at a distance of 3 meters between the
doorbell and the display screen. The intercom principle can refer to the
traditional intercom principle.

Regarding Charging Time/Status
After the doorbell is connected to the video, the upper right corner displays
the battery levels of the doorbell and monitor.
RX is the battery level of the monitor, TX is the battery level of the doorbell,
and it takes about 10 hours to fully charge with a 2A charger. When fully
charged, the charging port indicator light will turn off. It is recommended not
to use fast charging, as it may have a certain impact on battery life.
Attention: When plugged in, the battery compartment changes, representing
the powered on state. After unplugging the power, the battery compartment
will stop at the moment of unplugging the power, which is not the actual
battery level. The battery compartment displayed on the monitor after
shutting down and restarting is the actual battery level.
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Drahtlose sichtbare Tiirglocke

Bedienungsanleitung

Driicken Sie 3 Sekunden lang,
um die AuBenklocke zu wecken,
um die Tiir zu Gberpriifen

Hinweis: Bei langem Gebrauch muss der Monitor mit Strom versorgt werden.
Es wird empfohlen, ein USB-Kabel mit einem USB-Anschluss von 5V, 1-2A
anzuschlieBen, der den USB-Anschluss des Handy-Adapters anschlieBen kann.

10



1. Die Tiirklocke
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2. Anzeige

[E]
®
@ Anzeigelampe © Zuricksetztaste
@ Oberste Taste / + Taste ® Steckverbindung
® Untere Taste / eine Taste @ Horn
@ Zurlck-Taste @ Antenne
® Meni-Tasten ® Ruckplatte
® Wahltaste/Bestatigungstaste @ Stitze
@ Schalttasten ® Mikrofon

Ladeanschluss
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3. Kopplung von Klocken und Monitoren

“

1. Finden Sie die Schalttaste des Monitors, driicken Sie die M-Taste
lange nach dem Start, der Monitor zeigt die Kopplungshinweise an
und geht in den 30-Sekunden-Riickzahl ein.

2. Nachdem das Display den "Pairing *** 30" -Hinweis anzeigt,
driicken Sie gleichzeitig die Klingeltaste und halten Sie sie gedrickt,
bis das Display den "Pairing ** V" Hinweis anzeigt, dann ist das
Pairing online erfolgreich.

Hinweis: Die Fabrik hat erfolgreich gepaart, es gibt keine Sonderfélle,

die Benutzer miissen nicht selbst erneut gepaart werden.



4. Tasten und Menii

Symbole Funktion

Gesprach/Ausschalten/
Wecken/Bestétigen

Kurz-Press-Menti/
Lang-Press-Paarung

Taste nach unten/
reduzieren

Obertaste / Erhéhen
Zuriick
Uhr
Videowiedergabe
Klingeltone auswahlen

Systemeinstellungen

1. Taste funktionen:

Symbole Beschreibung
Online-Signalstarke
DialoggroBe
Elektrizitat der Ttrklocke
Anzeigeleistung

Dialog Pick-up-Symbol

TP Karte Symbol

Keine Verbindung/ N_i_cht gepaart/

Bitte Klingeln Tiirglocke ruht
Vergleich***30 im Paar

Verbindungen*+y  Pairing erfolgreich

1.1. Langdriicken Sie "M" in den Paarungsmodus.
1.2. kurzdriicken Sie auf Meni Auswahl und Einstellungen.

9. Wahltaste

2.1. Wenn ein Besucher die Tirkingel anklickt, zeigt die Innenmaschine
(Monitor) den Besucher und die Klingel an. Driicken Sie die "Wahltaste"
einmal, um das Gesprach anzuschlieBen.
2.2. nach dem Anschluss an die Kommunikation, driicken Sie die
"Wabhltaste", um zu kommunizieren, die AuBenmaschine (Turklocke)
kann die Innenmaschine horen, die AuBenmaschine spricht ohne jede
Bedienung.
2.3. Driicken Sie die "Wahltaste" erneut, um online zu hangen, und die
Indoor-Maschine und die Outdoor-Maschine gehen gleichzeitig in den
Schlaf.
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2.4. im Rufelmodus driicken Sie die "Wahltaste" des Innenbildschirms fir
3 Sekunden lang, um die Tirklocke im Freien zu wecken und die Lage der
AuBentir zu Uberprifen.

2.5.Die "Wahltaste" im Men(i-Modus ist auch die Bestatigungstaste, die
Einstellungen bestatigen.

3. Tasten:

> >
3.1. Direkt driicken Sie die Tasten , ¥ “und , A ", um die Lautstarke zu
regulieren.
3.2. nach dem Mendj, driicken Sie die Taste " V", um die nachste Option
oder die Lautstérke / Helligkeit zu reduzieren; Driicken Sie die Taste A,
um die vorherige Option zu erreichen oder die Lautstéarke / Helligkeit zu
erhohen.

3.3. Die Taste ist die Ruckkehrtaste, gelangen Sie in die
Menteinstellungen-Oberflache, driicken Sie diese Taste und kehren

Sie zur vorherigen Ebene zuriick.

4. Menii Funktionen:

4.1. Videoaufzeichnungsfunktion: Diese Funktion muss in die TF-Karte
eingesetzt werden, empfohlen wird, die TF-Karte nach dem Formatieren
zu verwenden; Driicken Sie die Turkingel, der Monitor 6ffnet das Video
automatisch und Uberschreibt automatisch, nachdem es aufgenommen
ist, um die neueste Aufnahme zu speichern.

Hinweis: Verwenden Sie eine Hochgeschwindigkeits-Speicherkarte von
8-32G, C10-Klasse.

4. 2. Klingeltoneinstellungen: 6 Klingeltonmusik ist optional.

4.3. Einstellungen:

Spracheinstellungen: Driicken Sie die ¥, A Taste, um die Sprache
auszuwahlen, dricken Sie " " zu bestédtigen;
Helligkeitseinstellungen: Driicken Sie die ¥ und A Tasten, um die
Helligkeit des Bildschirms anzupassen;

Klingelstarke: Driicken Sie ¥, A um die Klingelstarke anzupassen;
Zeiteinstellung: Driicken Sie , A um den Zeitwert anzupassen,

driicken Sie " "Gehen Sie zur néchsten Einstellung, alle Einstellungen
sind in Ordnung und driicken Sie "M", um zur vorherigen Stufe
zuriickzukehren. 15



5. PIR-Bewegungserkennung: Wenn ein bewegendes Objekt erkannt
wird, 16st das Erkennungssignal den Start des Displays aus, der die
AuBensituation anzeigt.

6. Erinnerung an niedrige Stromversorgung: Batteriesymbol in der
rechten oberen Ecke des Displays: TX-Symbol, das der Stromversorgung
der AuBenkingel entspricht; Das RX-Symbol entspricht der
Stromversorgung des Indoor-Monitors. Wenn die Batterie niedrig ist,
wird das Batteriesymbol rot, bitte laden Sie es rechtzeitig auf.

7. Displayanzeige:

Arbeitszustand: Anzeige griines Licht;

Paarungsmodus: Blinkende Anzeige;

Schlafstand: rote Lichter;

Ladezustand: Die rote Anzeige ist immer hell, voll geladen und die
Anzeige ist ausgeloscht.

5. Wie man installiert:

@ Display: Je nach individuellen Bedirfnissen konnen Sie Wohnzimmer,
Rezeption, Turschrank usw. platzieren. Bequemer Ort, um Strom zu
nehmen, ist die Stromversorgung 5V Strom, mit einem Handylader oder
einem USB-Anschluss zur Stromversorgung.

@ Tirglocke: Holztur, Glastur, reinigen Sie Staub der Installationsstelle,
3M-Klebstoff auf der Tir. Eisentir, empfohlen, den Tirgriff am oberen
Ende zu installieren, 1,5-1,6 m Hohe vom Boden entfernt, kann je nach
individuellen Bedirfnissen gedndert werden.

Tipp: Vor der Installation testen Sie zuerst, ob die Installationslage der
Turklinge und der Online-Signal-Empfang des Displays gut ist, und
wahlen Sie eine gute Position fiir die Installation des Signals aus.

16



Haufig gestellte Fragen
Uber Empfangsabstand
In einer barrierefreien Umgebung kann das Videosignal etwa 50 Meter lang
Ubertragen werden. Wenn es eine echte Wand gibt, die eiserne Tur blockiert
ist, wird die Videosignallibertragungsentfernung und die Signalstarke
verzégert und die Entfernung verringert. Daher spezifische Umgebung,
spezifische Analyse. Zum Beispiel in einer Umgebung mit Wanden und
eisernen Turen kdnnen Verbraucher empfohlen werden, den Empfang des
Signals mit Bluetooth-Kopfhérern oder anderen Bluetooth-Geraten zu testen.

Uber die Standby-Zeit

@ Display: eingebaute 400 mA-Batterie, der Hauptzweck ist die
Speicherspeicherung und die Bewaltigung von voriibergehenden
Stromausfallen. Langer Gebrauch, das Display wird empfohlen, mit einem 5V,
1-2A-Adapter versorgt zu werden.

@ Turglocke: eingebaute 4000 mA-Batterie, niedriger Stromverbrauch-Chip,
um 10 Mal am Tag nach der Turglocke zu berechnen, kann fur etwa 4 bis 6
Monate aufgeladen werden, die Turglocke wird aufgeladen.

Uber Interferenzen

Die drahtlose Turglocke-Kommunikation ist eine drahtlose Signaltbertragung,
die sich von der drahtgebundenen Ubertragung unterscheidet und daher
elektromagnetischen Stérungen ausgesetzt ist. Je naher die Glocke und das
Display liegen, desto groBer ist die Stérung, im Gegenteil, desto weniger wird
die Stérung mit zunehmender Entfernung. Es wird empfohlen, die Turglocke
und die Anzeige in einem Abstand von 3 Metern zu verwenden, und das
Prinzip der Kommunikation kann sich auf das traditionelle Prinzip der
Kommunikation beziehen.

Uber Ladezeit/Status
Nachdem die Glocke das Video angeschlossen hat, zeigt die obere rechte Ecke
die Stromversorgung der Glocke und des Monitors an.
RX ist die Stromversorgung des Displays, TX ist die Stromversorgung der
Turglocke, das 2A-Ladegerat kann etwa 10 Stunden geladen werden, und die
Anzeige fur den Ladegeréat wird ausgel6scht. Es wird empfohlen, keine
Schnellladung zu verwenden, Schnellladung fir die Lebensdauer der Batterie
wird ein bestimmtes Bild haben.
Hinweis: Im angeschlossenen Zustand andert sich die Batteriezelle und
reprasentiert den Stromzustand. Nach dem Ausschalten der Stromversorgung
wird die Batteriezelle im Moment des Ausschaltens des
Stromversorgungszustands gestoppt, der nicht-reale Ladezustand, und die
Batteriezelle, die auf dem Display angezeigt wird, ist der reale Ladezustand.
17



Sonnette visuelle sans fil
Mode d'emploi

Longue pression de 3 secondes pour réveiller la
sonnette extérieure voir la situation a la porte

Conseil chaleureux: si |'utilisation prolongée, le moniteur doit étre
alimenté pour I'utilisation.

Il est recommandé d'utiliser le cable USB standard du produit pour
connecter 5V, la prise USB de 1 - 2a pour I'alimentation, peut prendre

la prise USB de I'adaptateur de téléphone portable pour I'alimentation, etc.

18



1. Sonnette
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2. Affichage

[E]
®
@ Voyant @ Clé de réinitialisation
@ Touche supérieure / + clé ® Insérer une baionnette
@ Touche inférieure / une touche @ haut-parleur
@ Clé de retour ® Antenne
® Menu ® panneau arriere
® Touche de numérotation / de confirmation @ Le support
@ Clé de commutateur ® Microphone

Port de charge
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3. Jumelage de sonnette de porte avec affichage

“

1. Trouvez la clé d'ouverture du moniteur, appuyez longuement sur
la touche m apres le démarrage, le moniteur affiche l'invite
d'appariement et entre dans le compte a rebours de 30 secondes.

2. Une fois que le moniteur affiche I'invite "appariement * * 30",
appuyez longuement sur le bouton de sonnette en méme temps,
maintenez enfoncé et ne relachez pas la main jusqu'a ce que le
moniteur affiche I'invite "appariement * * VA puis |'appariement en
ligne réussit.

Rappel chaleureux: I'usine a été jumelée avec succes, pas de
circonstances spéciales, I'utilisateur n'a pas besoin de jumeler a

nouveau par lui - méme.
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4. Touches et tableau des fonctions

Icdnes Fonction Icénes Explication
Interphone/raccrochage X .
Jréveil/confirmation Force du signal en ligne
Appuyez sur menu court/ .
ppagpariement long Taille du son Intercom

Touche inférieure/réduire .
Puissance de sonnette

Touche supérieure/ Puissance d'affichage

augmentation
Retourner Icone Pickup talk
Horloge Icone de la carte TP
. Aucune connexion/ Non apparié/
Replay vidéo Veuillezsonneralaporte  sonnette dormante
Sélection de sonneries Appariement***30 En paires
Parametres systeme Connexion***y  Appariement réussi
1 Fonction clé:

1.1. Appuyez longuement sur "m" pour entrer en mode d'appariement.
1.2. Appuyez briévement pour accéder a la sélection et aux parametres
du menu.

2. Touche de numérotation

2.1. Lorsque les visiteurs sonnent, I'unité intérieure (Moniteur) affiche
les visiteurs et les rappels de sonnerie. Appuyez une fois sur "dial key"
pour activer I'Intercom.

2.2 Apres avoir allumé l'interphone, le commandant de bord intérieur
appuie sur la touche "dial" pour parler a l'interphone, I'unité extérieure
(sonnette) peut entendre I'unité intérieure parler, I'unité extérieure
parler sans aucune opération.

2.3. Appuyez une fois de plus sur la "touche de numérotation” pour
raccrocher en ligne, I'unité intérieure et I'unité extérieure entrent en

dormance en méme temps.
22



2.4. En mode d'hibernation, appuyez longuement sur |'affichage intérieur
"dial key" pendant 3 secondes, vous pouvez réveiller la sonnette de
I'unité extérieure pour voir la situation de la porte extérieure.

2.5. La "touche de numérotation" en mode menu est également la clé de
confirmation, confirmant le réglage.

3. o % Bouton
3.1. Appuyez directement sur les touches "V " et "A" pour régler le
volume d'interphone.

3.2. Une fois dans le menu, appuyez sur la touche "¥" pour passer a
|'option suivante ou réduire le volume / la luminosité; Appuyez sur "A"
pour accéder a 'option précédente ou augmenter le volume/la luminosité.
3.3. Est la touche retour, allez dans I'interface de configuration du

menu, appuyez sur cette touche, puis revenez au niveau précédent.

4. Fonction de menu:

4.1. Fonction d'enregistrement vidéo: Cette fonction doit insérer la carte
TF, il est recommandé d'utiliser la carte TF aprés le formatage; Sonnez la
sonnette, I'écran allume automatiquement I'enregistrement vidéo, une
fois I'enregistrement terminé, la couverture cyclique automatique
enregistre la derniere vidéo.

Remarque: C10 utilisez une carte mémoire haute vitesse de classe 8-32G.
4. 2. Paramétres de sonnerie: 6 morceaux de musique de sonnerie en
option.

4.3 réglages:

Paramétres de langue: appuyez sur les touches ¥, A pour sélectionner
la langue, appuyez sur confirmation;

Réglage de la luminosité: appuyez sur les touches ¥, A pour ajuster la
luminosité de I'écran;

Volume de la sonnerie: appuyez sur ¥, A pour ajuster le volume de la
sonnerie;

23



Réglage de I'heure: appuyez sur, ¥ A pour ajuster la valeur de I'heure,
appuyez sur " "

Paramétre suivant, tout est réglé, appuyez sur "M" pour revenir au niveau
précédent.

5. Détection de mouvement PIR: lorsqu'un objet en mouvement est
détecté, le signal de détection déclenche le démarrage de I'écran,

qui affiche la situation extérieure.

6. Rappel de faible puissance: icone de la batterie dans le coin supérieur
droit de I'écran: icone TX, correspondant a la puissance de la sonnette de
I'unité extérieure; Icone Rx, correspondant a la quantité d'électricité de
I'écran de I'unité intérieure. Lorsque la batterie est faible, I'icone de la
batterie devient rouge, s'il vous plait

Charge a temps.

7. Voyant d'affichage:

Etat de fonctionnement: voyant vert;

Mode d'appariement: le voyant clignote;

Veille dormante: voyant lumineux rouge;

Etat de charge: le voyant rouge est normalement allumé, complétement
chargé, le voyant s'éteint.

5. Comment installer:

@ affichage: selon les besoins individuels, il peut étre placé dans le salon,
la réception, le meuble de porte, etc. Pratique pour obtenir de I'électricité,
I'alimentation est de 5V avec I'électricité, utilisez le chargeur de téléphone
portable, ou branchez le port usb pour I'utiliser.

@ sonnette de porte: porte en bois, porte en verre, nettoyer la poussiére
de bon emplacement d'installation, 3M sur la porte collée est OK. Porte e
n fer, il est recommandé de monter I'extrémité supérieure de la poignée
de porte, a 1,5 - 1,6 metres du sol, peut étre modifié en fonction des
besoins individuels.

Conseils chaleureux: Avant I'installation, testez d'abord I'emplacement de
I'installation de la sonnette et de I'affichage en ligne si la réception du
signal est bonne, sélectionnez un bon emplacement pour l'installation du
signal.

24



Questions et réponses fréquentes pour les utilisateurs
A propos de la distance de réception

Environnement sans obstacle, le signal vidéo peut étre transmis a environ 50
metres. S'il y a un mur réel, la porte de fer bloque, la distance de transmission
du signal vidéo et la force du signal apparaitront avec un retard et une
réduction de la distance. Dong, utilisez spécifiquement I'environnement,
analysez spécifiquement. Comme dans les murs et les environnements
d'utilisation avec des portes en fer, il peut étre conseillé aux consommateurs de
tester la réception du signal avec des écouteurs Bluetooth ou d'autres appareils
Bluetooth pour juger.

A propos de Standby Time

@ affichage: batterie intégrée de 400 mANh, I'utilisation principale est de
mémoriser le temps de conservation et de faire face a I'utilisation de la
situation de coupure de courant temporaire. Longue durée d'utilisation, I'écran
d'affichage est recommandé pour ['utilisation de I'alimentation, en utilisant 5V,

1 - 2a adaptateur pour I'alimentation.

@ sonnette: batterie 4000 Mah intégrée, puce a faible consommation d'énergie,
calculée en 10 sonneries quotidiennes, une charge compléte peut étre utilisée
pendant environ 4 a 6 mois, la sonnette est une utilisation rechargeable.

A propos de Talk Interference

L'interphone de sonnette sans fil est une transmission de signal sans fil,
contrairement a la transmission filaire, de sorte qu'il sera soumis a des
interférences électromagnétiques. Plus la sonnette et I'écran d'affichage sont
proches, plus ils interférent, et inversement, moins ils interférent a mesure que
la distance augmente. Il est recommandé que la sonnette et la distance
d'affichage utilisent I'interphone a une distance de 3 métres, le principe de
I'interphone peut se référer au principe traditionnel de I'interphone.

A propos du temps / de I'état de charge

Une fois la sonnette allumée sur la vidéo, le coin supérieur droit affiche la
puissance de la sonnette et du moniteur.

RX est la quantité d'énergie de I'écran, TX est la quantité d'énergie de la
sonnette, chargeur 2a peut étre rempli pendant environ 10 heures, 'indicateur
de port de charge complet s'éteindra. Il est recommandé de ne pas utiliser la
charge rapide, la charge rapide aura une certaine image de la durée de vie de
la batterie.

Remarque: dans I'état branché, la grille de la batterie est variable et représente
I'état sous tension. Apres avoir débranché I'alimentation, la grille de la batterie
s'arréte a I'état du moment ot vous débranchez I'alimentation, I'état de charge
non réel, I'affichage de la grille de la batterie apres le redémarrage de I'arrét
est I'état de charge réel. 25



Timbre visual inalambrico

Manual de instrucciones

Presione el timbre al aire libre durante 3
segundos para ver la situacion en la puerta.

Consejo calido: si se utiliza durante mucho tiempo, el monitor necesita
suministro de energia.

Se recomienda conectar 5v con el cable USB estandar del producto, 1 - 2a
con el puerto usb, se puede conectar con el puerto USB del SIM del teléfono
movil, etc.
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2. Pantallas

@
®
@ Indicador luminoso ©® Boton de reinicio
@ Tecla superior / + tecla Bayoneta
® Siguiente / un clic ® Altavoz
@ Tecla de retorno @ Antena
® Teclas de menu ® Placa posterior
® Tecla de marcacion / tecla de confirmacién @ Soporte
@ Boton del interruptor ® Microfono

Puerto de carga
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3. Emparejamiento del timbre con el monitor

“

1. encuentre la clave de encendido del monitor, presione la tecla m
durante mucho tiempo después de encenderlo, el monitor muestra
el recordatorio de emparejamiento y entra en la cuenta atras de 30
segundos.

2. después de que el monitor muestre el aviso de "emparejamiento
** 30", Presione el botdn del timbre durante mucho tiempo al mismo
tiempo, presione y no se suelte hasta que el monitor muestre
"emparejamiento * * /" el recordatorio es que el emparejamiento
esté en linea con éxito.

Recordatorio célido: la fabrica ha sido emparejada con éxito, sin
circunstancias especiales, los usuarios no necesitan emparejarse de

nuevo por si mismos.
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4. Teclas y ments

Iconos Funciéon Iconos Explicacion
Walkie-talkie/colgar/ Intensidad de
despertar/confirmar la sefial en linea

Menu corto/ Tamano del sonido
emparejamiento largo del walkie - talkie
Haga lic/reduzca Electricidad del timbre
Tecla superior/aumento Bateria del monitor
Volver Icono de recogida
de walkie-talkie
Reloj Icono de la tarjeta TF
Reproduccion de video Sin conexion/por No emparejado/
favor toque el timbre  inactivo en el timbre
Seleccion de PR _—
tonos de llamada Emparejamiento**30  En emparejamiento
Configuracion del sistema Conexion**/ Emparejamiento exitoso
1. Tecla funcién:

1.1. presione "m" durante mucho tiempo para entrar en el modo de
emparejamiento.

1.2. presione brevemente para ingresar al menu para seleccionar y
configurar.

2. Boton de marcacion

2.1. cuando el visitante toca el timbre, la maquina interior (monitor)
muestra el visitante y el recordatorio de la campana. Presione el "botén
de marcacion” una vez para conectar el walkie - talkie.

2.2. después de conectar el walkie - talkie, el capitan interior presiona el
"boton de marcacion” para hablar, la maquina exterior (timbre) puede
escuchar el habla de la maquina interior, y la maquina exterior no
necesita ninguna operacion para hablar.

2.3. Presione el "botén de marcacién” de nuevo para colgar en linea,

y la maquina interior y la méaquina exterior entran en hibernacion al
mismo tiempo. 30



2.4. en modo de hibernacion, Presione el "botdn de marcacion” de la
pantalla interior durante 3 segundos para despertar el timbre de la
puerta de la unidad exterior y ver la situacion de la puerta exterior.
2.5. la "tecla de marcacion” en el modo menu también es la tecla de
confirmacién para confirmar la configuracién.

3. . Botén

3.1. presione directamente

Las teclasan "V¥"y "A" son para ajustar el volumen del walkie - talkie.
3.2. después de ingresar al mend, presione la tecla "A" para ingresar a la
siguiente opcion o reducir

Volumen / brillo; Presione el boton "A" para ingresar a la opcién
anterior o aumentar el volumen / brillo.

3.3. Es la tecla de retorno, ingrese a la interfaz de configuracion
del menu y presione esta tecla para volver al nivel anterior.

4. funcion del menu:

4.1. funcién de video: esta funcion debe insertarse en la tarjeta tf,

se recomienda que la tarjeta TF se use después del formato;

Al tocar el timbre, el monitor abre automaticamente el video,

lo cubre automéaticamente después de la grabacién y guarda el

ultimo video.

Nota: use una tarjeta de memoria de alta velocidad de nivel 8-32g, c10.

4.2. configuracién del timbre: 6 musica del timbre opcional.
4.3. Configuracion:

Configuracion del idioma: presione A/ V, las teclas para seleccionar el
idioma, presione confirmacion;

Configuracion de brillo: Presione las teclas A/V para ajustar el brillo
de la pantalla;

Volumen del timbre: presione A/ V, ajuste el volumen del timbre;
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Configuracién del tiempo: presione ¥ A, ajuste el valor del tiempo,
presione " “Introduzca la siguiente configuracién con la tecla,
establezca todo y presione "m" para volver al nivel anterior.

5. deteccion de movimiento pir: cuando se detecta un objeto en
movimiento, la sefal de deteccion desencadenara el arranque de la
pantalla, que muestra la situacion al aire libre.

6. recordatorio de baja potencia: icono de la bateria en la esquina
superior derecha de la pantalla: icono tx, que corresponde a la Potencia
del timbre de la maquina al aire libre; Icono rx, que corresponde a la
electricidad del monitor de la maquina Interior. Cuando la bateria es
baja, el icono de la bateria se volvera rojo, por favor cargue a tiempo.
7. luces indicadoras de visualizacién:

Estado de trabajo: luz verde;

Modo de emparejamiento: el indicador parpadea;

Espera inactiva: luz roja del indicador;

Estado de carga: el indicador rojo siempre esta encendido, lleno y el
indicador se apaga.

5. cémo instalar:

@ pantalla de visualizacion: de acuerdo con las necesidades personales,
se puede colocar en la Sala de estar, recepcién, armario en la puerta, etc.
Donde es conveniente recoger la electricidad, el suministro de energia
es de 5v, con un cargador de teléfono movil o con un puerto usb.

@ timbre: puerta de madera, puerta de vidrio, limpiar el polvo de la
posiciéon de instalacion, 3M pegado a la puerta. Puerta de hierro, se
recomienda instalar la parte superior de la manija de la puerta, a una
altura de 1,5 - 1,6 metros del suelo, se puede cambiar de acuerdo con
las necesidades personales.

Consejo calido: antes de la instalacion, primero pruebe si el timbre de
la posicién de instalacion y la pantalla de visualizacion reciben bien las
sefales en linea, y seleccione la posicion de la sefial para instalarlas.
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Preguntas y respuestas comunes de los usuarios

Sobre la distancia de recepciéon

En un entorno sin barreras, la sefial de video se puede transmitir a unos 50
metros. Si hay paredes reales, puertas de hierro bloqueadas, la distancia de
transmision de la seiial de video y la intensidad de la sefial se retrasarany la
distancia se reducira. Por lo tanto, el entorno de uso especifico, el analisis
especifico. Por ejemplo, en las paredes y en los entornos de uso con puertas
de hierro, se puede recomendar a los consumidores que prueben la recepcion
de la sefial con auriculares Bluetooth u otros dispositivos Bluetooth para juzgar.

Sobre el tiempo de espera

@ monitor: bateria incorporada de 400 ma, el uso principal es el tiempo de
conservacion de la memoria y el uso para hacer frente a cortes temporales de
energia. Durante mucho tiempo, se recomienda suministrar energia a la
pantalla, utilizando adaptadores 5v, 1 - 2a.

@ timbre: bateria incorporada de 4.000 ma, chip de bajo consumo de energia,
calculado por tocar el timbre 10 veces al dia, se puede utilizar con carga
completa durante unos 4 a 6 meses, y el timbre se utiliza con carga.

Sobre la interferencia de intercomunicaciéon

El walkie - talkie de timbre inaldmbrico es una transmisién de sefal inalambrica,
que es diferente de la transmision por cable, por lo que se vera afectado por
interferencias electromagnéticas. Cuanto mas cerca esté el timbre y la pantalla,
mayor sera la interferencia, por el contrario, a medida que aumente la distancia,
menor sera la interferencia. Se recomienda usar el walkie - talkie a una distancia
de 3 metros entre el timbre y la pantalla, y el principio del walkie - talkie puede
referirse al principio tradicional del walkie - talkie.

Sobre el tiempo / Estado de carga

Después de conectar el timbre al video, la esquina superior derecha muestra la
electricidad del timbre y el monitor.

Rx es la electricidad del monitor, TX es la electricidad del timbre, el cargador 2a
se puede llenar en unas 10 horas, y la luz indicadora del puerto de carga
completa se apagara. Se recomienda no usar carga rapida, la carga rapida
tendra ciertas imagenes de la vida Gtil de la bateria.

Nota: en el Estado enchufado, la cuadricula de la bateria cambia, lo que
representa el Estado de encendido. Después de desconectar la fuente de
alimentacion, la cuadricula de la bateria se detendra en el momento en que se
desconecta la fuente de alimentacion, el Estado de la bateria no real, después
de apagar y reiniciar, la cuadricula de la bateria mostrada en el monitor es el
Estado de la bateria real. 33



Campanello visibile wireless

Manuale

Premere per 3 secondi per svegliare il campanello
esterno per vedere la situazione della porta

Suggerimento: se utilizzato per lunghi periodi, il monitor deve essere alimentato.
Si consiglia di utilizzare il cavo USB standard del prodotto per collegare la porta
USB 5V, 1-2A per I'alimentazione, puo collegare la porta USB dell'adattatore del
telefono cellulare per I'alimentazione, ecc.
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2. Display

@
®
@ Indicatori @© Tasto di ripristino
@ Tasto superiore / + Tasto ® Inserimento scheda
® Tasto inferiore / Tasto unico @ Altoparlanti
@ Taste di ritorno ® Antenna
® Taste del menu ® Piastra posteriore
® Chiamare/confermare @ Supporto
@ Tasto di commutazione ® Microfono

Porta di ricarica
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3. Accoppiamento del campanello e del display

“

1. Trova il tasto di commutazione del monitor, premere il tasto M
dopo l'awvio, il display mostra il suggerimento di accoppiamento e
entra nel conto alla rovescia di 30 secondi.
2. dopo che il display mostra il suggerimento "accoppiamento ** 30",
poi premere il pulsante della campana a lungo, tenere premuto e
non rilassare fino a quando il display non mostra "accoppiamento **
Jr suggerimento, allora I'abbinamento & successo online.
Attenzione: la fabbrica é stata accoppiata con successo, senza

circostanze eccezionali, I'utente non deve accoppiarsi di nuovo da solo.
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4. Tasti e menu

Iconos Funcién Iconos

Explicacion
Walkie-talkie/colgar/ Fortezza del
despertar/confirmar segnale online
Mend corto/ Dimensioni del
emparejamiento largo suono interlocutore
Haga clic/reduzca Potenza del campanello

Tecla superior/aumento Potenza del monitor

Volver ) Icona vdl )
intercomunicazione
Reloj Icona della scheda TP
Reproduccion de video Nessuna connessione/ Non accoppiato/

premere il campanello sonno campanello

Seleccion de

Associazione***30 In accoppiamento
tonos de llamada PP

Configuracion del sistema Connessione**y  Accoppiamento di successo

1. Funzioni chiave:

1.1.Premere "M" per entrare in modalita di accoppiamento.
1.2.Premere per accedere al menu di selezione e impostazioni.

2. Tasto di discesa

2.1.Quando il visitatore preme il campanello, la macchina interna
(monitor) mostra il visitatore e il ricordo del campanello. Premere il
tasto "Dial" per connettersi alla conversazione.

2.2.Dopo aver collegato la comunicazione, il comandante dell'interno
preme il "tasto di marcazione" per parlare con la comunicazione, la
macchina esterna (campana) puo sentire la macchina interna, la
macchina esterna parla senza alcuna operazione.

2.3.Premere ancora una volta il tasto "Dial" per sospendere la linea,
I'apparecchio interno e I'apparecchio esterno entrano in inattivita

contemporaneamente.
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2.4.In modalita hibernazione, premere il "tasto di discesa" del display
interno per 3 secondi puo svegliare il campanello all'aperto per
controllare la situazione della porta all'aperto.

2.5.In modalita menu "tasto di discesa" e anche il tasto di conferma,
conferma le impostazioni.

3. % Taste:

3.1.Premere direttamente i tasti "V" e "A" per regolare il volume della
conversazione.

3.2.Dopo aver entrato nel menu, premere il tasto " V" per accedere
all'opzione successiva o ridurre il volume / luminosita; Premere il tasto
"A" per accedere all'opzione precedente o aumentare il volume /
luminosita.

3. 3. E il tasto di ritorno, accedere all'interfaccia impostazioni del
menu, premere questo tasto e tornare al livello precedente.

4. Funzioni del menu:

4.1. funzione di registrazione video: questa funzione deve essere
inserita nella scheda TF, si raccomanda di usarla dopo la formattazione
della scheda TF; Premere il campanello, il monitor avvia
automaticamente la registrazione, dopo aver completato la
registrazione si sovrascrive automaticamente per salvare |'ultima
registrazione.

Nota: Utilizzare schede di memoria ad alta velocita 8-32G, C10.
Impostazioni del suono: 6 suoni musicali opzionali.

4.3. Impostazioni:

Impostazioni della lingua: premere ¥, A per selezionare la lingua,
premere “  “conferma;

Impostazioni di luminosita: premere ¥, A per regolare la luminosita
dello schermo;

Volume della suoneria: premere ¥, A per regolare il volume della
suoneria;
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Impostazione del tempo: premere ¥, A per regolare il valore del tempo,
premere “  “Chiave per entrare
La prossima impostazione, tutto pronto, premere "M" per tornare al

livello precedente.

5.Rilevamento di movimento PIR: quando viene rilevato un oggetto in
movimento, il segnale di rilevamento attiva I'avvio del display e lo
schermo mostra le condizioni all'aperto.

6.Promemoria di bassa potenza: icona della batteria nell'angolo
superiore destro del display: icona TX, corrispondente alla potenza del
campanello all'aperto; L'icona RX corrisponde alla potenza del monitor
della macchina interna. Quando la batteria € scarsa, l'icona della batteria
diventa rossa, si prega di ricaricarla tempestivamente.

7. indicatore del display:

Stato di lavoro: indicatore luce verde;

Modalita di accoppiamento: indicatore lampeggiante;

Sleep Standby: indicatore rosso;

Stato di carica: la luce rossa & sempre accesa, carica completamente,

la luce é spenta.

5. Come installare:

@ Display: secondo le esigenze personali, puo essere posto in salotto,
reception, porta armadio, ecc. Conveniente per prendere I'elettricita,
|'alimentazione é 5V, con il caricabatterie del telefono cellulare, o la
porta USB per I'alimentazione.

@ campanello: porta in legno, porta in vetro, pulire la polvere della
posizione di installazione, 3M adesivo sulla porta. Porta in ferro, e
consigliato di montare la maniglia superiore, distanza da 1,5-1,6 metri
di altezza dal terreno, puo essere modificato in base alle esigenze
personali.

Suggerimento: prima dell'installazione, prima di testare la posizione di
installazione del campanello e del display se la ricezione del segnale in
linea & buona, selezionare la posizione del segnale buona installazione.
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Domande frequenti degli utenti
A proposito della distanza di ricezione
In un ambiente accessibile, il segnale video puo essere trasmesso per circa 50
metri. Se c'é una parete reale, le porte di ferro sono bloccate, la distanza di
trasmissione del segnale video e l'intensita del segnale si rallentano e la
distanza diminuisce. Quindi, I'uso specifico dell'ambiente, I'analisi specifica.
Ad esempio, in ambienti con pareti e porte in ferro, si pud consigliare ai
consumatori di testare la ricezione del segnale con cuffie Bluetooth o altri
dispositivi Bluetooth per giudicare.
Il tempo di standby
@ Display: la batteria integrata di 400 mA, I'uso principale & quello di salvare il
tempo di memoria e affrontare le situazioni di interruzione temporanea. Per un
uso prolungato, lo schermo e consigliato per I'alimentazione, alimentato con
un adattatore 5V, 1-2A.
@ campanello: batteria integrata di 4000 mA, chip a basso consumo, per
calcolare il campanello 10 volte al giorno, la carica completa puo essere
utilizzata da 4 a 6 mesi circa, il campanello é ricaricabile.
Sulle interferenze di comunicazione
La comunicazione del campanello wireless € una trasmissione di segnale
wireless, diversa dalla trasmissione cablata, quindi & soggetta a interferenze
elettromagnetiche. Pil il campanello e lo schermo si avvicinano, maggiore
sara l'interferenza e, al contrario, meno sara l'interferenza con I'aumento della
distanza. Si raccomanda di utilizzare la comunicazione a distanza di 3 metri
dalla campana e dal display, il principio di comunicazione puo fare riferimento
al principio tradizionale della comunicazione.
Tempo di ricarica/stato
Quando il campanello e collegato al video, I'angolo in alto a destra mostra la
carica del campanello e del monitor.
RX ¢ la carica del display, TX € la carica del campanello, il caricabatterie 2A puo
essere caricato per circa 10 ore e l'indicatore della porta di carica di carica si
spegnera. Si consiglia di non utilizzare la ricarica rapida, la ricarica rapida avra
alcune immagini sulla durata della batteria.
Nota: nello stato di connessione, la cellula della batteria cambia e rappresenta
lo stato di alimentazione. Dopo aver staccato I'alimentazione, la cellula della
batteria si fermera nello stato del momento in cui é stata staccata
I'alimentazione, lo stato di carica non reale, la cellula della batteria visualizzata
dopo il riavvio dello spegnimento & lo stato di carica reale.



Campainha visivel sem fio

Instrucoes

Pressione 3 segundos para acordar a campainha
ao ar livre para ver a situacdo da porta

Dica: Se for usado por um longo periodo, o monitor precisa ser alimentado.

Recomenda-se usar o cabo USB padréo do produto para 5V, a porta USB de
1-2A para eletricidade, pode conectar a porta USB do adaptador de telefone
celular para eletricidade, etc.

42



1. Campainha

Gle

Il @ 119

-2

—a

|

R

¢
f
i

®Tecla de reposicao
@Porta de carregamento TYPE-C = @MIC

®Porta TF padrao

@Sensibilidade a luz

®Glente

@

-®

@

el
(D ]
H
»
U o0

®Sensacao PIR
®lluminacao LED

®Botao
®© Interruptor padréo

43

el




2. Monitores

@

e}
@ Indicadores © Tecla de reposigao
@ Tecla superior /+tecla ® Ponta de insergéo
(® Botdo / Botdo @ Alto-falante
@ Tecla de retorno ® Antena
® Teclas do Menu ® Placa traseira
® Tecla de discagem/tecla de confirmagdo® Suporte
@ Tecla de interrupgéo ® Mic

Porta de carregamento
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3. Comparacao da campainha e do monitor

“

1. Encontre a tecla de interruptor do monitor, pressione o botdo M
apos a inicializacdo, o monitor exibe a dica de emparelhamento e
entre na contagem regressiva de 30 segundos.

2. Depois que o monitor exibe a dica "emparelhamento *** 30",
pressione o botdo da campainha ao mesmo tempo, mantenha
pressionado e néo solte, até que o monitor exiba a dica
"emparelhamento ** V"o emparelhamento é bem sucedido online.
Lembre-se: a fabrica foi emparelhada com sucesso, sem

circunstancias especiais, o usuario ndo precisa emparelhar novamente.
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4. Botoes e menus

icones fungio icones explicagdo
Conversar/Pendurar Forca do sinal online
/Despertar/Confirmar S
Menu de pressdo curta/ Tamanho do
emparelhamento de presséo longa som interlocutor
Baixar/Reduzir Energia da campainha
Botéo superior/ Energia do monitor
Aumentar
Retornar _ lconede .
intercomunicagao
Relégio icone do cartdo TF

R ducio de vid Sem conexdo/ N&o emparelhado/
eproducao de video pressione a campainha soneca da campainha
Selecdo do toque
da campainha
Configuragdes Connect * * * v Emparelhamento
do sistema bem sucedido

Pairing * * * 30  Em emparelhamento

1. Funcao da tecla
1.1 Pressione "M" para entrar no modo de emparelhamento.
1.2.Pressione o botdo curto para entrar no menu de selecdo e
configuragoes.

2. Botao de discagem

2.1.Quando o visitante toca a campainha, a maquina interna
(monitor) mostra o visitante e o alarme da campainha.

Pressione a tecla de discagem uma vez para conectar a conversa.
2.2.Apos a ligacdo a comunicagéo, o piloto do interior pressiona a
"tecla de discagem" para falar com a comunicacao, a maquina
externa (campainha) pode ouvir a maquina interna, a maquina
externa fala sem nenhuma operacéo.

2.3.Pressione novamente a "tecla de discagem" para desligar a linha,
a maquina interna e a maquina externa entram em hibernacao
simultaneamente.
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2.4.No modo de hibernacao, pressione a "tecla de discagem” do
monitor interno por 3 segundos para acordar a campainha da
magquina ao ar livre e verificar a situacdo da porta ao ar livre.
2.5.No modo de menu, "tecla de discagem" também ¢ a tecla de
confirmacgao, confirmar as configuragoes.

% % Botoes:
3.1.Pressionando diretamente as teclas "V" e "A" para ajustar o
volume de conversa.
3.2.Depois de entrar no menu, pressione a tecla "V " para a proxima
opcao ou diminuir o volume / brilho; Pressione o botdo "A" para
entrar na opcdo anterior ou aumentar o volume / brilho.

3.3. E a tecla de retorno, v para a interface de configuracdes
do menu, pressione essa tecla e retorne ao nivel anterior.

.Funcoes do menu:

4.1.Funcdo de gravacdo de video: esta funcdo precisa ser inserida no
cartdo TF, recomenda-se que o cartdo TF seja usado apds a
formatacao; Pressione a campainha, o monitor abre automaticamente
a gravacgao e cobre automaticamente o loop apds a gravacao, para
salvar a gravagao mais recente.

Nota: Use um cartdo de memoria de alta velocidade de 8-32G,

classe C10.

4. 2.Configuracdes de toque: 6 musicas de toque opcionais.

4.3. Configuragdes:

Configuragdes de idioma: pressione ¥, A para selecionar o idioma,
pressione confirmagao;

Ajustes de brilho: pressione ¥, A para ajustar o brilho da tela;

Volume da campainha: pressione V¥, A para ajustar o volume da
campainha;
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Configuracdo do tempo: pressione ¥, A para ajustar o valor do tempo,
pressione tecla para a proxima configuragdo, tudo esta pronto e

pressione "M" para voltar ao nivel anterior.

5.Deteccao de movimento PIR:

Quando um objeto em movimento é detectado, o sinal de deteccao
desencadeia a inicializacdo da tela, que mostra a situagdo externa.
6.Alerta de baixa energia:

icone da bateria no canto superior direito do monitor: icone TX,
correspondente a energia da campainha de porta ao ar livre; icone RX,
correspondente a energia do monitor da méaquina interior. Quando a
bateria estiver baixa, o icone da bateria ficara vermelho,

carregue a tempo.

7.Indicador do monitor:

Estado de trabalho: luz verde;

Modo de emparelhamento: o indicador pisca;

Standby em hibernagéao: luz vermelha;

Estado de carregamento: o indicador vermelho est4 sempre aceso,
carregado totalmente e o indicador apagado.

5. Como instalar:

@ exibicdo: de acordo com as necessidades pessoais, pode ser
colocado na sala de estar, recepcdo, armario de porta, etc. Para obter
eletricidade conveniente, a fonte de energia é de 5V, com um carregador
de telefone celular ou uma porta USB para uso de energia.

@ Campainha: porta de madeira, porta de vidro, limpa a poeira da
posicdo de instalacdo, 3M cola na porta. Porta de ferro, recomenda-se
montar a mao da porta na extremidade superior, a distancia de 1,5-1,6
metros de altura do solo, pode ser alterado de acordo com as
necessidades individuais.

Dica: Antes da instalacdo, primeiro teste se a recepcdo de sinal on-line
da campainha e da tela de instalagdo é boa, escolha a instalacdo de
uma boa localizacdo do sinal.
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Perguntas frequentes do usuario

Sobre a distancia de recepgao

Sem barreiras, o sinal de video pode ser transmitido por cerca de 50 metros.
Se houver paredes reais, portas de ferro bloqueadas, a distancia de
transmissado do sinal de video e a intensidade do sinal ocorrerdo atrasos e
distancias reduzidas. Entdo, o uso especifico do ambiente, anélise especifica.
Por exemplo, em ambientes com paredes e portas de ferro, é aconselhavel
que os consumidores usem fones de ouvido Bluetooth ou outros
dispositivos Bluetooth para testar a recepgao do sinal.

Sobre o tempo de espera

@®Monitor: bateria integrada de 400 mA, o uso principal é para salvar o
tempo de memoéria e lidar com cortes temporérios de energia. Para uso
prolongado, a tela é recomendada para alimentagao, alimentada com
adaptadores de 5V, 1-2A.

@ Campainha: bateria de 4000 mA incorporada, chip de baixo consumo,
para calcular 10 vezes por dia pela campainha, carregada totalmente pode
ser usada por cerca de 4 a 6 meses, a campainha é carregada para uso.
Sobre interferéncia de comunicacao

A comunicacdo sem fio da campainha é a transmissao de sinal sem fio,
diferente da transmissdo com fio, por isso é sujeita a interferéncias
eletromagnéticas. Quanto mais perto a campainha e a tela sdo, maior sera a
interferéncia e, ao contrario, menos interferéncia a medida que a distancia
aumenta. Recomenda-se que a campanha da porta e a distancia da tela
sejam usadas a uma distancia de 3 metros, o principio da comunicagdo
pode se referir ao principio da comunicacéo tradicional.

Sobre o tempo/estado de carregamento

Quando a campainha esta ligada ao video, o canto superior direito mostra a
energia da campainha e do monitor. RX é a quantidade de energia do
monitor, TX é a quantidade de energia da campainha, o carregador 2A
pode ser carregado por cerca de 10 horas e o indicador da porta de
carregamento carregado sera apagado. Recomenda-se nao usar
carregamento rapido, carregamento rapido para a vida Gtil da bateria tera
certas imagens.
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FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party respon
sible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limit
s for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception,which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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